REGISTRO DE LOS ACUERDOS INTERINSTIT!JCIONAI.ES
DE LOS GOBIERNOS LOCALES DE MEXICO

www.sre.gob.mx/gobiernosiocales

Nombre del Acuerdo:

Acuerdo de Hermanamiento enire el Municipio de
Nahuaizen, del Estado de Michoacdn de Ocampo
de los Estados Unidos Mexicanos y el Municipio de
Marti, de la Provincia de Matanzas de la RepUblica
de Cuba.

Areas de Cooperacién:

Comercio. Inversion. Negocios. Cultura. Deportes.
Ciencia y tecnologia. Invesligacion. Medio
ambiente, Recursos naturales Educacion y becas.
Turismo. Desarrollo municipal. Recursos humanos.

Fecha en que se firmé:

16 de marzo de 2017.

Lugar donde fue
firmado:

Ciud’ad de Marti de la Provincia de Matanzas de ia
RepUblica de Cuba.

Vigencia:

Entrard en vigor a partir de la fecha de su firma y
permanecerd vigenie por un periodo de tres (3)
anos, prorogable por periodos de igual duracién,
previa evaluacién, a menos que cualquiera de Las
- Partes  manifieste su  decision de daro  por
concluido, mediante comunicacién escrita dirigida

a la ofra Parte con treinia (30) dias de anticipacién.

Secretaria de Relaciones Exteriores
Dirececidn General de Coordinacién Polilica
DIRECTION DE GOBIERMOS L ALES
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ACUERDO DE HERMANAMIENTO ENTRE EL MUNICIPIO DE NAHUATZEN
DEL ESTADO DE MICHOACAN DE OCAMPO DE LLOS ESTADOS UNIDOS
MEXICANOS Y EL MUNICIPIO DE MARTI, DE LA PROVINCIA DE
MATANZAS DE LA REPUBLICA DE CUBA

El Municipio de Nahuatzen ,Estado de Michoacén de Ocampo de los Estados
Unidos Mexicanos y el Municipio de Marti , Provincia de Matanzas de la
Republica de Cuba , en adelante denominados “las Partes”;

CONSIDERANDO el interés en profundizar los lazos de amistad y cooperacién
gue unen a ambas Paries;

RECONOCIENDO gue ia cooperacion internacional es uno de los factores que
incide favorablemente en la solucion de problemas que afectan a sus

respectivas comunidades;

MANIFESTANDO su decisién de profundizar sus relaciones de colaboracion a
través de un marco juridico adecuado;

CONVENCIDAS de la importancia de establecer mecanismos que contribuyan
al desarrollo y fortalecimiento del marco de cooperacion bilateral, asi como de
la necesidad de ejecutar proyectos y acciones que tengan efectiva incidencia
en el avance economico y social de las Partes,

Al contestar este Oficlo citeso los dates contenidos
en ¢l recuadro del angule superior derecho.

Han acordado lo siguiente:

ARTICULO |
Objetivo

El presente Acuerdo tiene como objetivo formalizar el hermanamiento entre la
Partes para promover actividades de cooperacion en areas identificadas de

interés comun.

ARTICULO Il
Areas de cooperacién

Para alcanzar el objetivo del presente Acuerdo, las Partes se comprometen a
desarrollar actividades de cooperacion especialmente dirigidas ,pero no
limitadas a las areas siguientes:

Francisco |. Madero No, 180
Tel. (423) 594-24-60

Col. Centro C.P. 60270
Nahuatzen, Michoacan; México.
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a) COMEIcio;

b) inversion;

c} negocios; ‘
d) cultura; l
e} deportes;

f) ciencia y tecnologia;

a) investigacion,

h) medio ambiente,
)] recursos naturales ;
)i educacién y becas,

k) turismo ;

Al contestar este Oficio citese los dates contenidos
en el recuadre del angulo superior derecha.

)] desarrollo municipal;
m) recursos humanos | ¥

n) cualquier otra érea de cooperacion que las Partes
convengan.

ARTICULO Il
Modalidades de Cooperacion

Las Partes acuerdan que las actividades de cooperacion a que se refiere el
presente Acuerdo se llevaran a cabo a través de las modalidades siguientes:

a) promocion de encuentros gubernamentales y empresariales
para incentivar el intercambio economico y el desarrofio de

negocios;

b} promocion y difusion de las expresiones culturales vy
tradiciones regionales,
Francisco I. Madero No, 180
Tel. (423) 594-24-60
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Nahuatzen, Michoacan; México.
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C) intercambio de misiones empresariales;
d) intercambio de informacion, documentacion y materiales;

e) organizacion de ferias, talleres, simposios, conferencias,
seminarios y congresos,

f) realizacion de estudios e investigaciones conjuntas;
g) intercambio de técnicos, especialistas ¥ profesionales;

h} formacion y capacitacion de recursos humanos;

i} intercambio cultural, deportivo y artistico; y
i) cualquier otra modalidad de cooperacion que las Partes
convengan.

La operacion' del presente Acuerdo no estara condicionada a que
las Partes establezcan proyectos en todas las areas Yy
modalidades de cooperacion a que se refiere el presente Articulo.

Las partes no estaran obligadas a cooperar €n aguellas
actividades de cooperacién respecto de las cuales exista
prohibicion interna, derivada de una ley, normativa institucional o

costumbre.

ARTICULC IV
Competencia

Las Partes se comprometen a lievar a cabo las modalidades de cooperacién a
que se refiere el Articulo 11l del presente Acuerdo, con absoluto respeto a sus
respectivas competencias, directivas institucionales y legislacion aplicable.

ARTiCULOV
Programas Operativos Anuales

Para la consecucién de los objetivos del presente Acuerdo, las Partes
convienen en formular, previa consulta, Programas Operativos Anuales
(POA's), los que una vez formalizados formaran parte integrante del presente

Acuerdo

Francisco . Madero No. 180
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Los POA's se integraran con los proyectos 0 actividades de cooperacion
especificos, debiendo precisar en cada caso 108 aspectos siguientes:
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a) obietivos y actividades a desarrollar;

b) calendario de trabajo;

c) perfil, niimero y estadia del personal asignado,

d) responsabilidad de cada Parte;

e) asignacién de recursos humanos, materiales y financieros;
f mecanismo de evaluacion; ¥

g) cualquier otra informacion que se considere necesaria.

Las Partes se comprometen a formular el primer Programa Operativo, dentro
de los sesenta (60) dias siguientes a la fecha de firma del presente Acuerdo.

ARTICULO V1
Propuestas Adicionales de Colaboracion

No obstante la formulacion de los POA’s, a que se refiere el
articulo V  del presente Acuerdo, cada Parte podra formular propuestas de
colaboracién que surjan en el transcurso de la instrumentacion de las
actividades de cooperacion.

ARTiCULO VIl
Financiamiento
Las Partes financiaran las actividades de cooperacion a que se
refiere el presente Acuerdo con los recursos asignados en sus respectivos
presupuestos, de conformidad con su disponibilidad y lo dispuesto por su
legislacion nacional.

Cada Parte sufragara los gastos relacionados con  su
participacién, excepto en el caso de que puedan utilizarse mecanismos de
financiamiento alternos para actividades especificas, segun se considere
apropiado.

Francisco |. Madero No. 180
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ARTICULO VIil
Propiedad intelectual

Si como resultado de las actividades de cooperacion desarrolladas de
conformidad con el presente Acuerdo, se generan productos de valor comercial
ylo derechos de propiedad intelectual, éstos se regiran por la legislacion
nacional aplicable, asi como por las convenciones internacionales en la materia
que sean vinculantes para los Estados Unidos Mexicanos y la Republica de

Cuba,

ARTICULO IX
Informacion, Material y Equipo Protegido

{as Partes acuerdan que la informacién, material y equipo protegido y
clasificado por razones de seguridad nacional o de las relaciones exteriores de
cualquiera de las Partes, de conformidad con su legislacion nacional, no sera
objeto de transferencia en el marco del presente Acuerdo.

Si en el curso de las actividades de cooperacion emprendidas con base en el
presente  Acuerdo, se identifica informacion, material y equipo que requiera o
pudiera requerir proteccion y clasificacion, las Partes lo informaran a las
autoridades competentes Y estableceran por escrito, las medidas conducentes.

Al contestar este Oflcio citese los datos contenidos
on el recuadro dol angulo superlor derecho.

La transferencia de informacion, material y equipo no protegido ni clasificado,
pero cuya exportacion esté controlada por alguna de las Partes, se hara de
conformidad con la legislacion nacional aplicable y debera estar debidamente
identificada, asi como su UsC O transferencia posterior. Si cualquiera de las
Partes lo considera necesario, se instrumentaran las medidas necesarias para
prevenir La transferencia o retransferencia no autorizada del mismo.

ARTICULO X
Mecanismos de Supervisién y Coordinacion.

Para la adecuada coordinacion, supervision, seguimiento y evaluacion de las
actividades de cooperacion realizadas al amparo del presente Acuerdo, se
establecera un Grupo de Trabajo integrado por representantes de cada una de
las Partes, fungiendo como areas ejecutoras las siguientes:

1-Por parte del Municipio de Nahuatzen , dei Estado de Michoacan de Ocampo
de los Estados Unidos Mexicanos, se designa a la Secretaria del H.
Ayuntamiento Constitucional.
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2-Por parte de la ciudad de Marti; de la Provincia de Matanzas de la Republica
de Cuba se designa a la Direccion de Relaciones Internacionales de la
Asamblea Provincial del Poder Popular de la Provincia de Matanzas.

El Grupo de trabajo mantendra contacto permanente y se reunird con la
periodicidad y en le lugar que acuerden las Partes, a fin de evaluar los
aspectos derivados de la aplicacion del presente Acuerdo, teniendo a su cargo
tas funciones siguientes:

a) adoptar las decisiones necesarias, a fin de cumplir con los objetivos del
presente Acuerdo,

b) identificar las areas de interés comun para elaborar y formular los proyectos
de cooperacion especificos;

¢) Formular, orientar y organizar las recomendaciones pertinentes para la
ejecucion de las actividades de cooperacién del presente Acuerdo;

d) recibir, revisar y aprobar en su caso los informes sobre avances de las dreas
de cooperacién del presente Instrumento; y

) cualguier otra funcion que las Partes convengan,

Los informes sobre el desarrollo y logros alcanzados con base en el presente
Acuerdo, aprobados por las Partes, se haran del conocimienio de sus
respectivas Cancillerfas, asi como a las instancias bilaterales que fijen comun

acuerdo.

Al contestar este Oflclo citoso tos datos contonldos

an ¢l recuadrs dol angulo superlor dereche.

ARTICULO XI
Instrumentos Internacionales

La cooperacion a que se refiere el presente Acuerdo no afectara los derechos y
obligaciones que las Partes hayan adquirido en virtud de otros instrumentos
internacionales.

ARTICULO XII
Personal Designado

E! personal comisionado por cada una de las Partes para la gjecucién de las
actividades de cooperacién al amparo del presente Acuerdo continuara bajo la
direccion y dependencia de la institucién a la que pertenezca, por lo que no se
crearan relaciones de caracter laboral con la otra Parte, a la que en ningln

caso se le considerara como patrén sustituto. O solidario. Francisco I. Madero No. 180

Tel. (423) 594-24-60
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Las Partes se apoyaran ente sus respectivas autoridades competentes a fin de
que se otorguen todas las facilidades necesarias para fa entrada y salida de los
participantes que en forma oficial intervengan en los proyectos de cooperacion
que se deriven del presente Acuerdo. Estos participantes se someteran a las
disposiciones migratorias, fiscales, aduaneras, sanitarias y de seguridad
nacional vigentes en el pais receptor y no podran dedicarse a ninguna actividad
ajena a sus funciones sin ia previa autorizacion de las autoridades competentes
Los participantes dejaran el pais receptor de conformidad con las leyes vy
disposiciones del mismo.

Las Partes promoveran que su personal participante en ias actividades de
cooperacion cuente con seguro médico, de dafios personales y de vida, a
efecto de que de resuitar un siniestro-derivado del desarrollo de las actividades
de cooperacion del presente Acuerdo, que amerite reparaciéon del dafio o
indemnizacion, éste sea cubierto por la institucion de seguros correspondiente.

ARTICULO Xl
Solucidon de Controversias

Cualquier diferencia o divergencia derivada de la interpretacion o aplicacion del
presente Instrumento seré resuelta por las Partes de comuin acuerdo.

ARTICULO XIV
Disposiciones Finales

El presente Acuerdo entrard en vigor a partir de fa fecha de su firma vy
permanecera vigente por un periodo de tres (3) afios prorrogables por
periodos de igual duracién, previa évaluacién de las Partes, formalizada por

ascrito.

El presente Acuerdo podré ser modificado por mutuo consentimiento de las
Partes, formalizado a través de comunicaciones escritas, en las que se
especifique la fecha de su entrada en vigor.

Cualquiera de las Partes podrd, en cualquier momento, dar por terminado el
presente Acuerdo, mediante notificacion escrita dirigida a la ofra Parte, con
treinta (30) dias naturales de antelacion.

La terminacién anticipada del presente Acuerdo no afectara fa conclusion de
las actividades de cooperacion que hubieran sido formalizadas durante su

vigencia.
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Firmado en la ciudad de Marti de la Provincia de Matanzas de |la Republica de l
Cuba, el /& de A/HRZC de dos mi once, en dos ejemplares §
originales en idioma espafiol, siendo ambos textos iguaimente auténticos.

POR EL MUNICIPIO DE NAHUATZEN POR EL MUNICIPIQ DE-MARTI, DE LA
DEL ESTADO DSE/IW,QHQACAN DE PROVIN(%@E&M ANZAS.DE LA
OCAMPO DE LOS ESTADOS UNIDOS REPU CA[ E CUB
V4
-é-—7 = =L
BTy, / == iro Ruiz Ruiz
i SN Javier Garcia Molina Presidente desda Asamblea Municipal
‘ Presidente Municipal / delPoder Popular

Al contestar este Oficio citese [os datos contenidos
en ¢l recuadro del angulo superior derecho.
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